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LAPTULAJDONOS ÉS FELELŐS SZERKESZTŐ:

IH Á S Z  G Y Ö R G Y
Szerkesztőség és k ia d ó h iv a ta l.

I V .  k e r ü l e t .  D u i i a - u t o z n  s z á m  a l a t t .  
K é z ira to k  é s  e lő fiz e té se k  Ide ln tézen d ök .

H IV A T A L O S  R É S Z .
Jegyzőkönyv.

a  b u d a p e s t i  s z á l lo d á s o k , v e n d é g 
lő sö k  és k o rc s m á ro s o k  ip a r t á r s u 
la ta  v á la s z tm á n y á n a k  1S86. junius 

hó 3-án tarló it ülésén.

Elnök: G un  d é l  János.
Jelen voltak: Hermann F ., ifj. Feitli 

István, Barabás J ., Komnier J . G., Kommer 
F.. W alter F ., S tadler Károly. Blaschka 
István, Hátzel József, Fritz 11., Fanzier
J ., Ment A., Steinbeisz J . ,  Stamm A., K rist 
F., Pawelka A., Hell F ., Morbitzer L. 
Rentier X.. Ginek F.. W ralmlz F .. ifj. 
Ács Károly ügyész, Begázsy Nándor és 
W alter K. titkár urak.

Meg nem jelenésüket, kimentették :
Schwab A., W irtli Ferencz és Eöll'el- 

mann Vilmos.
Elnök üdvözölvén a jelenlevőket, mi

ntán a határozatképességet konstatálta, 
m egnyitódnak nyilvánítja az ülést és a mai 
ülés jegyzőkönyvének hitelsitésére Stadler 
Károly és Blaschka István urat kéri fel.

2. Olvastatott az 1 8 8 7 . május hó 
24-iki ülés jegyzőkönyve és hitelesít
te te tt.

3 . O lvastatott Ruscher György pénz
tárunk levele, melyben rendkívüli elfoglalt
sága miatt a pónztárnokságról lemond.

Sajnálattal tudomásul vétetvén helyébe 
Hermann Ferencz választatott meg. Egyút
tal Ruscher György úrnak, W alter Ferencz 
indítványára, az ipartársu lat irányában 12 
éven át kifejtett ügybuzgéságáért egyhan
gúlag jegyzőkönyvileg köszönet szavaz
tato tt.

4. Olvastatott Schneider Bajos úr —
bécsi szaklárs —- levele, melyben jubi-
leuina alkalinábéd vaK megemlékezésért
hálás köszönetét mond. Eljenzessel tudo-
másul vétetett.

ö Elnök felemlíti, hogy az emlék-

könyv költségei és elárusitása körül, mily 
eljárás követtessék?

Elhatároztatott, miszerint az elnökség 
érintkezésbe teendi m agát a nyomdászszal 
s a könyvek az irodába szállitandók, hol 
kifizettetvén innen árusittatnak is el.

B. Olvastatott özv. Boyer Ferenczné 
segély iránti kérvénye. A már adott 10 
frt és fi egymás után következő hónapra 
ö — ö frt segély szavaztatott meg.

7. Stadler Károly előterjeszti az orsz. 
szövetség belszervezetére vonatkozó javas
latát, egyhangúlag elfogadtatott.

A fáradságos és hosszas tanulm á
nyozást, igénylő m unkáért jegyzőkönyvi 
kivonat szavaztatott neki és az elnöki osz
tály további vezetésére elnök S tadler urat 
kérte fel.

Jegyzőkönyv.
Felvétetett az újvidéki szállodások, 

vendéglősök és korcsm árosok ip artá rsu 
latának 1H87. évi május hó 31-én tartott II. 
rendes közgyűlésén.

Jelen voltak a társulatnak 36 rendes tagja.
1. Elnök: Szavits Döme ur d. u. 1/a5 éra

kor megnyitá az ülést. Felolvasó a választ
mánynak a lefolyt évbeni tevékenységi jelenté
sét német, szerb és magyar nyelven.

2. Pénztárnok Martonoski Toso a társu
lat vagyonának kezeléséről jelentését előadta.

3. Miután a pénztári kimutatás átvizs
gáltatott és helyesnek találtatott, a lefolyt évre 
a választmánynak az előirt felmentvényt a köz- 
gvülés megadta.

4. Pusztrits Rada helybeli korcsmáros a 
társulatba rendes tagul felvétetett.

5. Ezek után a napirendre áttéretett és 
első sorban az alább megnevezett urak válasz
tattak meg hivatalnokokul a második évre:

Elnök: Szavits Döme. Alelniik: Kozmir 
József, Pénztáritok: Martonoski Toso.

Választmányi tagok : Hanzlich Károly, 
Zapletal Károly, Bracsevits György, Hűek Jó 
zsef, Nikolits Steva, Nikolits 'fosa. l’abry Pé
ter. Srdanov l’anta, Vlaovits Gyoka, 1 less György, 
Miliesies llia, Aumann Károly, Hertlein Fe
rencz, Szarka Jenő, Mayer Imre, Szlankame-
nacz Gyoka. ,

Választmányi póttagok : Sziricski Mirko,

M ai sz ám u n k  10 o ld a lra  te r je d .

Profuma Mátyás, Biermann Frigyes, Szieller 
Jean, Maximovits Lázár, Nikolits Nikola, Ra
dovanovits Paja, Ií.upp Mihály.

Békéltető választmány L tagok : Hild Ja
kab, Szarka Jenő, Sziricski Mirkó, Árnyas Mi
hály, Militär György, Itakidsits Joczó, Miliaj- 
lovits Mita, Stanojovits Sima, Marinkov Jovan, 
Aladi Vineze, Decik József, Sviccsevits István.

liékélt. nálasztm. póttagok : Petrovics Ni
kola, Nikolits Nikola, Maximovits Lázár, Becs- 
kebázi Sándor, Radovanovits Paja, Baja József.

Miután több tárgy nem lévén, elnök az 
ülést 7 ,7  órakor d. ti. feloszlatta.

Újvidéken 1887. évi Május hó 31-én.

A z ú jv id é k i  s z á l lo d á s o k , v e n d é g 
lő sök  és k o rc s m á ro s o k  i p a r t á r s u 

la tá n a k  elnöki előterjesztése.

Igen tisztelt közgyűlés ! urak és collegák !
Igen nagyon örvendek, hogy vau szeren

csém önöket, egyletünknek a mai napon tar
tandó közgyűlésén szives Istenliozottal üdvö
zölni.

Íme fönnállásunk második évfolyamába lé
pünk, a lefolyt évben, ha nem épen nagy, de 
mégis jelentékeny előnyöket vívtunk ki és ipari 
érdekünknek megóvását bizonyos rendszerbe 
hoztuk.

Igaz, hogy még igen sok teendőnk van 
bátra, de nem lehet egyszerre mind a mélyen 
begyökerezett nehézségeket, melyek iparunkat 
károsítják és részben még igen érzékenyen sújt
ják, el távolítani.

Melyek azon nehézségek, önöknek uraim, 
ugyliiszem nem szükséges, hogy külön-külön 
felsoroljam, mivel ezeket jól ismerik. Hogy 
nemcsak mi újvidékiek, hanem mint a többi 
ipartársaink is az egész országban ezen hely
zetben sinlödnek, igazolja nem régen Budapes
ten tartott vendéglősök országos értekezlete, 
melyen ipartársulatunknak jelentékeny része 
megjelent.

Igen tisztelt uraim! a mint tudják ipar- 
társulatunk is több tag által volt a tentemli- 
tett értekezleten képviselve, mely értekezletnek 
a választmány által kidolgozott emlékiratot 
adott be, melyben a közös érdekeinket károsító 
nehézségek elősorol tattak és egyúttal megjelöl
tettek azon eszközök, melyek által ezek eltávo- 
lithatók volnának.

Több más társulat által is hasonló em
lékiratok küldettek be.
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Az országos értekezletnek választmánya 
működését megkezdvén, az országos szövetség 
alapszabályainak kidolgozása után, azokat jó
váhagyás végett az ipar-egyesületeknek meg
küldeni fogják.

Szerencsém volt nekem is ezen választ
mányba tagul megválasztatni.

Uraim ! Most már biztosabban remélhe
tünk, hogy az egyesült működésnek sikerülni 
fog a magas kormányt arra bírni, hogy a mi 
iparágunk rendeztessék, továbbá, hogy oly tör
vény alkottassék, mely jogainkat és kötelessé
geinket tisztán és érthetően szabályozza.

Ezen alkalommal meg kell említenem, 
hogy ha előnyöket akarunk kivívni, áldozatokat 
is kell hoznunk, s minél nagyobb a részesek 
száma, annál kisebb lesz az egyesekre eső já
rulék.

Mindennek daczára újvidéki ipartársaink
nak nagy száma mindeddig nem csatlakozott 
egyletünkhöz, sőt mi több vannak urak kik kö
rünkből kiléptek ; de azért mégis szeretik él
vezni többi ipartársuk által kieszközölt elő
nyöket.

Ennélfogva legbensőbb kivánatom volna, 
Újvidék városának összes vendéglőseit körünk
ben, mint tagokat látni.

Például szolgálhatnak Budapest főváros
nak vendéglősei, hol 96ü-an vannnak és mind a 
960 egy egyletnek tagjai, mely egylet jelenleg 
24,677 frt 57 kr. tőkével rendelkezik, ezen 
egylet esetről esetre gyámolitja az önhibáju
kon kiviil elszegényedett társulati tagokat vagy 
annak özvegyeit.

Uraim és ...collegáim! Engedőimet kérek, 
hogy itt röviden fejtegessem a vendéglősök or
szágos értekezletét és annak szervezetét.

Mely egy 45 tagból álló végrehajtó bi
zottságból áll, mely bizottság saját kebeléből 
1 elnököt, 2 alelnököt, 1 titkárt, 1 pénztárost,
1 ügyészt és 6 ülnököt választ. A bizottságnak
2 harmada budapesti 1 harmada pedig más 
városokban lakó vendéglősökből áll, mely utób
biak a következő városokban laknak u. in. Ko
lozsváron, Szegeden, Győrön, Komáromon, 
N.-Kanizsán, Aradon, Párádon, Szabadkán, Új
vidéken, Pancsován, Nagyvaradon, Nyitrán, 
Kecskeméten és Pélegybázán.

A választmány rendes gyűléseit fogja tar
tani és állandó érintkezésben lesz ipartársula
tainkkal.

Egyúttal alakittatik egy szövetségi szak
közlöny, mely minden hónapban kétszer fog 
megjelenni és melynek előfizetési ára negyed
évre 1 frt 50 kr.

Ezen közlöny minden a szövetséget és 
ipartársulati dolgokat illető közleményeket, hir
detményeket fogja a szövetségi tagok tudomá
sára hozni.

Tisztelt uraim! Áttérve az egylet belső 
működésére megemlítem, hogy a lefolyt évben 
11 rendes és 1 rendkívüli választmányi gyűlés 
tartatott meg, melyeken a választmánynak 
főbb munkálkodásai a következők voltak:

Először is minden városnegyedbe 3 vá
lasztmányi tag küldetett, ezek összeírták mind 
a vendéglősöket, erre azután a választmány 
meggyőződött váljon mindegyikük az előirt ipar
levéllel ellátva van-e.

Továbbá odahatottunk, hogy a szőlőgaz
dák nem úgy mint azelőtt tetszésük szerint ad
hassák el uj borukat, hanem - a törvényben 
— megállapított időben és módon. A társulat 
által 6 helybeli szőlőgazda törvényellenes mó
don eszközölt uj borának eladása, illetőleg ki
mérése miatt fel is jelentetett.

Többszöri felszólításunkra sikerült a hely
beli sodaviz-gyártókat arra bírni, hogy a viz
itek árát leszállították.

A választmánynak a helybeli kapitányság, 
mint iparhatósághoz intézett folyamodványa 
folytán, megtiltatott a fűszerkereskedőknek, hogy 
többé üvegborokat áruljanak.

Továbbá a választmánynak azon kérvénye, 
mely a városi bizottságnak adatott át az iránt, 
tiltássék meg, hogy az örömházakban szeszes 
italok méressenek, azaz, hogy úgy mint Budapes
ten itt is alapszabályok által ezen ügy rendez
tessék, mindeddig elintézetlen.

A társulatnak a közvágóhíd dijaira vo
natkozó kérvénye a minisztériumnál elutasit- 
tatott.

A lefolyt évben a választmány által ren
des tagokul a következő urak vétettek föl az 
egyletbe, u. m. Mayer fmre, Petrovits Miklós, 
Vazár János, Profimra Mátyás és Pientok 
Perencz.

Tudomására adom az igen tisztelt köz
gyűlésnek, hogy a már említett országos vendég
lős értekezleten egyletünket Kozmir József, 'fosa 
Martonovsky, Pabry Péter, Braosevits György, 
Szarka Jenő és Schickel Perencz urak által 
volt képviselve, miért ez utón is legforóbb kö- 
szönetemet nyílvánitom.

Az év folyamán 26-an a rendes tag urak 
közül kilépésüket bejelentették, egy pedig az az 
Neider Keresztéi)' meghalt.

Ezek után az egylet jelenleg 87 rendes 
tagból á l l !

Évi járulékok fejében — ide számítva a 
rendes tagok még hátralékos részleteit is -
b e fo ly t.......................................  675 frt 50 kr
Ezzel szemben volt kiadások . 493 „ 85 „

Maradt még 181 fit 65 ki.
Ezenkívül van az egyletnek azon tagok

tól, melyek kilépésüket bejelentették követelni 
való 22 részletet ä 1 frt azaz 22 frt —■ kr 
Az egylet vagyoni állapota tehát 203 frt 65 kr.

Tisztelt közgyűlés! Kérem szíveskedjék a 
pénztári kimutatást megtekinteni s annak át
vizsgálása után a lefolyt évre az esetleges fel- 
mentvényeket megadni.

Ezzel jelentésemet bezárva, kötelességem
nek tartom, a bennem helyezett bizalmukért, 
melynél fogva ezen társulat eddigi főnöki' le
hettem, legforróbb köszönetemet nyilvánítani.

Most pedig kérem alapszabályaink és na
pirendünk értelmében arra áttérni és első sor
ban kérem utódomat azután pedig a társulat 
többi hivatalnokait megválasztani.

Szávits Demeter 
elnök.

Sefjr geeíjrte ©eueraloerfaiuiiiluug!
.fperren mtb ftolíegeit!
©« gereidjt mir ,ptr ©íjre S ie  bei bér íjem 

tigeit ©eueraluerfamiiiíung nuferer ©enoffeufdjaft 
mit einem (jerjlidjeu Bhllfoninten begrüßen pi 
főimen.

iffiir treten in ba« 2=te 3 a ( ,r  nufere« Be-- 
ftnube«, nnb tjabeu müljrenb biefer furzen $eit. 
wenn and) feilte bebeutenbe, fu bőd) einige uni,nt« 
hafte Bortfjeüe errungen nnb bic SBaljruitg un= 
fever ©efdjäft«=3nt«effeu in ein gemiffe« Stiftern 
gebracht.

©« bleibt un« moljl nodi feljr viele« pi 
tipin übrig, beim e« (affen fid) uidjt alle tief 
eingeiuurp’lten Uebelftäube, meldje nufer ©efdjäft 
fdjäbigeu unb tíjeilmeife uod) febr empfinblid) 
benadjtfjeiligen mit ©inenimale befeitigen.

ÍReídjc biefe Uebelftäube fiub, glaube id, 
Sljnett uidjt Ipepetl benennen pi braitdjeu, loeil 
«Sie, meine fpetreu, biefe 211(e (jinläuglid; fennen.

® aß uidjt mir mir in SReufatj unter biefeit 
Suftiinben leiben, fonbern alle nufere Beruf«»

genoffeu im ganzen Vaube, beioeift bér füstid ) 
in Bubapeft abgel,öltene Vnuöe«=Koigp:eß ber 
©aftmirtfje, p i meldjem and, ein großer Tljeil 
nuferer Beriif«genoffeu erfdjieneit ift.

2öie ihnen meine .perren betanut ift, bat 
and) nufere ©enoffenfdjaft, vertreten bitrdj ntel,= 
rere ÜDlitglieber, an biefeit Sougreß tßeilge» 
nonnnen, imb benfelben, ein von nuferem 2(u« 
fdjuffe au«gearbeitete« ARemorunbiim, in meldje« 
nlfe uniere geiiieiufameit putereffen feßübigeube 
Uebelftäube gefdjilbert unb bie bagegeti pi er= 
greifenbeit üülaaßregeln enthalten mären — 
vorgelegt.

2li;nlit'l)e Teuffdjriiten mürben and) von 
mehreren anbereit ©euoffenfdjafteit eiitgereidjt.

T e r  2lii«fdjuß be« Vaube«=Kougrefie« bat 
feine T(,ätigfeit bereit« begonnen unb merbeit bie 
Vaube«=Berbaub=Statuten uad) erfolgter 2lu« 
arbeitung beit ©eiioffeiiidjafteu p ir  Begutadjtiiug 
ptgefenbet.

2(1« Komite=ÜDlitglieb biefe« 2lu«fdjuße« batte 
and) id) bie (Sl)ve gemäblt pi merbeit.

2Bir babén nun bie fefte Hoffnung, baß e« 
ben vereinten Kräften gelingen mirb, bie hohe 
'.Regierung baljin pt bringen in nuferem ©c= 
fd)äft«pueige, ba« fo briugenb '.Rötbige p t orbuen 
unb ein ©efet) p i fdjaffen, meldje« nufere Befug 
niffe unb JRedjte flar unb beutlid) regelt.

Bei biefer ©elegenheit faun id) nidjt uner 
mäljnt (affen, baß, mo man Bortl)eile erringen 
mill, and) deine C pfer uidjt fdjcucn barf : unb 
je größer bie ;’,al)l ber Betbeiligten, um io ge
ringer ift ber auf jeben einzelnen eutfalleube 
B e tra g : unb trolibem babén fid) mehrere nuferer 
üRenfaßer Beriif«geuoffeit nuferer Bereinigung 
eutmeber uod) immer uidjt angefdjioffen ober im 
©egeutíjeil fiel) fogar auögefdjiebeu, fiub aber 
beunod) gerne bereit bie eventuellen Bortbeile, 
meldje mir anftreben mitpigeuießeii.

©« märe nufer inuigfter SBitufdj, meint alle 
üReitfaßer ©aftmirtlje in bie ©euoffeufcljaft ein 
treten mürben p  B . mie in Bubapeft: bort fiub 
960  ('»aftmirtbe, alle biefe gehören einer ©euof= 
fenfdjaft au unb verfügen über ein Kapital von 
24,677 fl. 5 7 .; umerftüiieu von jyall pi fyall 
bie armen verungliidteu ©euofieufdjaft« 'JJlitglieber 
ober bereu Beittmeu.

AReine ,perien  i ab Kollegen! Urlauben Sie 
mir, baß id) in fitrpit Beorteu ben £anbe«=tt’ou= 
greß ber ©aftmirtbe, unb beffen pifüuftige 21b 
miniftratiou fdjilbere.

©« befteht ein 2(uffd)iiß au« 45 'ÜDlitglieber 
bie unter fid) l Bräfe«, 2 Biee=Bräfe«, 1 S e  
fretär, 1 Kaffíer, I Almualt unb 6 Beiiißer 
m übleit: 2 brittel be« 21iiffc()uße« mobilen ui 
Bubapeft, I brittel aber nu«märtig, uämlid) in 
beit S ta b te n : S pgebin , B reßbntg, Klaiifeuburg. 
Komorii. Barüb, © roß-K auii«a, S p ibabfa , (Kroß 
marbeiu, förmu, See«femét, ff'étegpbűp 2lrab, 
Baitc«ova nnb 'Jieufatj. —  T e r 2liiffd,uß mirb 
feine regelmäßige Sitpiugeu halten unb beftäubig 
verfefpen unb forrefpoubireu mit beu Korpora 
tioueit ber Bernf«genofienjd)afteu. ©« mirb and) 
ein „B erbaub«orgau" l)erau«gegeben merbeii, 
meldje« pveimal im 'JJfouate erjdjeint für meldje« 
itadj I ejrentplar per C uarta l 1 fl. 50 fr. p i 
eutridjteu fein mirb. 'pt biefem .pefte merbeit bie 
Berbaub«=2(ugelegeittjeiteu verüffentlidjt.

ÜReitte .perren! 2luf bie innere © ebahntug 
V1'R’re'v Bereine« iibergeljeub, hatten mir im ver- 
floffeneit 3al)re 11 orbeutliclje unb 1 außeror- 
beutlidje, fomit pifamtiteu 12 2luffdjußfit)uitgeu, 
an meldjen bie bebeiitenbereu Thätigfeiteu be« 
2(uffd,uffe« folgeube marén :

©« mürben 3 2lu«fd)iißmitg(ieber eine« jeben 
S tab tv iert 1« eutfenbet, meldje füntmllidjc BKrttje 
fouffribirteu, fobaitn überzeugte fiel) ber 2lu«fd,uß 
ob jeber mit beut uötljigeii ©emerbefdjein uer» 
feijett ift.



1887. janius 15. VENDÉGLŐSÖK LAPJA. 3

p e r tu t  mitrbe bnhia geroirft, baf; feie ©ein» 
ptcbu'ceittnt wtb SBeiitbergbefitjer, iiic(;t mié vorder, 
ifjrfu neuen © ein  wie iinb inaim immer jutu 
ifliiéidjmife briiiflen főműén, fonbern fid) nad) 
bein ©efeite neríjalteu müffeit. ©ét würben aud) 
von (Seite bér ©enoffeufdjaft 6  (jiefige ©einherg« 
M iller wegen gefctíwibrigcii 2íu$fcl)anf neuen 
© eines p tr Sín^eige gebracht.

©eiteret erwirfte bér äinSfdfuf) nad) inefjr* 
maliger 2íitfforbernng, bag bér SfJreiS beS Soba= 
ivafferS von 6 auf 5 fr. rebucirt mürbe.

S o  würbe gud; in fjolge 3lnfiid)enS bér @e= 
noffenfdjaft an bie ©cmerbebe(,örbe bér gefel}= 
wibrige Serfanf von $lnfcf)en=©eine in Specereú 
.fjanbliingen eingeftellt.

fe rn e r  reicíjtc bie ©enoffeiifdjaft cin ©efud; 
an ben lobi. Stabt=3J?ngiftrat cin, inaim möge 
ftrenge verbieten, baf; in ff-renbenljanfern feineriei 
geiftige ©ctrünfe anSgefcíjaiift werben biirfen, 
nbcrljaitpt p ír Siegelung biefer Angelegenheit ben 
íBubapeftern äfjnlidje S tatu ten  p t fdjaffen. Tiefe? 
©efud; ift bis unit nőd) unerlebigt.

T a s  bereits feit längere $eit eingereidjte 
©efud) in © tre ff bér Sd)(nd)t(;auS=©ebii()reit 
würbe beim ©iitifteriiint abgeiuiefeu.

_ 3 ih írtttfe bes $af)reS würben burd) ben 
2(uffd)iif) bie ^erre tt ©nterid; füiaper, Siif. © =  
trovitS, 3ofb ® optr, 3)iat(,iaS Sprofimta imb 
$rnit5 Ißientof a ls  orbenttidje © itglieber in bie 
©eiioffcnfdjuft nufgeuonimeu.

ff-erner gebe id; bér lobi. ©eiieralverfamno 
(míg befauut, baß nufere ©eiioffcufdjaft gele= 
geutlid) beS ®aítivirtí)en©anbeS=ftoiigreffeS burd) 
bie .fjerren Qofef ílfopuir, Tofa SJiaitouoSf'i, 
Ipeter fyabri), ©eorg töracSevitS, $eitö S ,tarfa 
uttb (yrait.t Sd)icf vertreten ivar, wofür id) ilpteit 
bieinit nieiiteu iiinigfteu T a u f bringe.

© eine H erren! Q’nt laufe bei Qfai)re<? ntel= 
beten 26 .jyerveu ilyreit 'Austritt au, ferner ging 
ein © itglieb mit bem Tobe ab, baS ift, @bre 
feinem Slngebenfeu, ©Ijriftian Sieiber.

Som it beftebt bie ©enoffeiifdjaft aus 87 
© itgliebcr. 2(n QafjteS&eiträgen —  l)ie()cr ge= 
red, net bie nod, riicfftänbigeu '-Beiträge —  fiitb
eingefloffen .........................  675 fl. 50 fr.
Tngegen waren bie SlnSgabcu mit 498  fl. 85 fr. 
Verbleibt Äaffareft . . . . LSI fl. 65 fr.

Aufjerbent bat bie ©eitoffcnfdjaft von beu 
© ifgliebertt, weld,e i(;ren A ustritt augenielbet 
haben, 22 Diäten ii 1 fl. p t forbern.

®eel)rte ©eiteraloerfaumiltmg! pjtbent id; 
Sie erfitdie in ben &oííu=©ebuí)ruitgS=2luSmeiS 
©iuíidjt pt ltebmeit, bitte id) und; beffen ©üfititg 
mit eventuelle ©rtbeilimg beS AbfoliitoriittiiS für 
baS verfloffeue !öerivaltiiugSjal;r.

T a  id) (yieniit meinen © rieb t fd)liefse, fühle 
id; mid; nod; verpflichtet, für baS mir gefdjenfte 
© u ra lte n  mid) au bie Spilje nuferer ©ettoffen» 
fdjaft geftellt p t haben, 3l)neit meine .fyerreu uitb 
.Üaniernbeii meinen iniiigften T au f auSptfpred)eit.

'Jiitit bitte id) im S inne nuferer Statuten 
uitb laut TageSorbmtitg p tr TageSorbuuitg iiber= 
gehen pt wollen, uitb in erfter üiitie meinen 
Siachfolger uitb fobaitn bie übrigen fyiinftioitäre 
ber ©eitoffenfchaft pt wählen.

A bor mint orvosság.
A bor élvezése leginkább oh  vidéken és 

időben ajánltatik orvosi részéről is, hol s mi
dőn valamely ragályos betegség, mint vérhas, 
«•hóiéra s hasonló betegségek uralkodnak. Ér
dekkel bir e tekintetben azon vizsgálat, mely
nek hivatása volt fölvilágositást adni arról, va
jon képes-e a bor élvezése a bélcsatornákban 
keletkező haeteriákat csökkenteni.

Sueksdorl W. vizsgálata folytán kiderült,hogy 
■‘uv m illigram tn emberi sár 25 ,000— 2.809,000

bacteriát vagy bacillust tartalmazott. Ennek 
folytán egy ember napi ürülékében közép szám
mal kereken 408,000 millió bacillus van. Ha 
az ételek és italok közvetlen étkezés előtt meg
főzettek, akkor a baeillusok száma 1 milligramm 
sárban 55—15,000-re csökkent. Tliea, kávé és 
fehér bor élvezése nem birt befolyással ezek 
számara; ellenben naponkinti 1. liter vörös bor
nak ivása csökkentette a baeillusok számát. Még 
kedvezőbb hatással volt a cliinin, sőt 2 gramm 
naplitalin — étel közé keverve — egészen 200— 
2000-ig csökkentette a baeillusok számát. Eb
ből azon bölcs tanulság folyik: hogy napjában 
legalább i  liter vörös bort igyunk, ha baeillu- 
soktól mentek akarunk maradni. Győzzük meg 
a borfogyasztókat e tétel igazságáról és a bor
termelésen is hathatósan lendíthetünk.

Minthogy már benne vagyunk a gyógytani 
thémában, felhasználjuk az alkalmat egy más 
kísérlet megemlítésére, mely ez irányban ád 
felvilágosítást, hogy a bor minő befolyással van \ 
az emésztésre.

Nem rég jelent meg Bikfalvi K. kutatásait 
tartalmazó műve, melyben a sör, bor, szesz, 
kávé, tliea, dohány, konyhasó élvezetéről és 
ezeknek az emésztésre való hatásáról tétetik 
említés.

Bikfalvi mesterséges emésztési kísérleteket 
tett és megvizsgálta azt is, mily arányban emész
tődnek meg ezen anyagok a kutya gyomrában. 
Mesterséges emésztéshez gyomornedvet (Pepsin), 
gyomoroltót és hasnyálat (Pankreas) használt. A í 
mesterséges emésztést úgy eszközölte, hogy két 
vagy több edénybe pontosan lemért emésztő 
folyadékot valamint hasonló mennyiségű szárí
tott fehórnye anyagokat (búst, fibrint, tyúkto
jás febérnyét, inakat) tett: egy edénynek a ki
vételével, melyet ellenőrzésül használt, a többi 
edénybe valamennyibe az említett anyagokból 
pontosan megmért adagokat adott s az edénye
ket egy e czélra készített kemenezébe (emésztő- 
kemencze) helyezte, ahol mindaddig maradtak, 
mig legalább az emésztés az egyik edényben meg
történt. Ennek megtörténte után megszáritotta 
és megmérte az edényben fenmaradt és meg 
nem emésztett anyagokat és megvizsgálta, hogy 
melyik anyag jelenléte mellett emésztetett meg 
több vagy kevesebb fehórnye, mint az ellenőrző 
edényben. „© . ZL G. L."

(Folyt. IÍBv.)

A bor megvirágosodása.
Ha nem eléggé szeszt tartalmazó bort 

több napon át meleg helyen, csak félig telt 
palaczkban állni hagyunk, vagy ha elmulaszt
juk a boros-bordókat sz iliig  megtöltve tartani, 
akkor a bor felületén majdnem mindig fátyol
szerű képződmény fog mutatkozni, melyet bor
virágnak nevezünk és mely a körülményekhez 
képest különböző természetű lehet.

Ila ezen a bor felületét bevonó lepel min
dig átlátsz') vékonyságú marad, akkor nem 
sokára és folyton erősbülő eczetszagot fogunk 
a boron órezíietni, mely azon parányi élesztő- 
sejtek, vagyis eczetgombákbói álló lepelnek 
behatása alatt végre egészen eczetté válik.

Vannak azonban esetek, a midőn ennek 
ellenkezője észlelhető és a bor felületét bevonó 
lepel mindinkább sűrűbb s végre átláthatatlan, 
ránezos, sárgásfehér szinti kinézését nyer. mely 
gyakran néhány czentiméter vastag is lesz, 
különösen akkor, ha a bor semmiféle rázásnak 
kitéve nem volt, ellenben ha a bor rázva vagy 
mozgatva lett, akkor ti lepel régibb részei 
leválnak és a fenékre ülepednek. Ha most 
ezen a bort bevonó hártyát górcsövei meg
vizsgáljuk, akkor azt Ingjuk találni, hogy az 
töméntelen mennyiségű, alak és nagyságra

nézve nagyon különböző ős élesztőnövényekhez 
hasonló sejtecskékből áll. Ezek képezik a tulaj- 
donképeni borvirágot.

A borvirágnak közönséges szaporodása, 
mint az élesztőnél is, sejt képződés folytán tör
ténik. A borvirágnak a borra oxydáló hatása 
van, a mennyiben az a borban lévő szeszt, 
szénsav és vízre bontja fel, minek folytán a 
bor erejéből vészit, illetve többé-kevósbé üres 
izü lesz. A bornak megsavanyodása azonban 
vagy az eczetképződés, a borvirágnak egyedüli 
jelenléte folytán nem következik be. De ha ez 
mégis bekövetkeznék, akkor az annak a jele, 
hogy a borvirág mellett még az eczetgombák 
is jelen vannak; mi a górcsővel történendő 
óvatos vizsgálódás nyomán, minden egyes eset
ben könnyen lesz kideríthető.

Úgy látszik azonban, hogy a borvirágnak 
a borra történendő befolyása nem egyedül a 
szesznek felemósztóséből á ll; mert olyan bor, 
mely hosszabb ideig borvirággal volt bevonva, 
nemcsak üres, hanem tisztátlan ízű is lesz, mi 
egyedül csak onnan eredhet, hogy a szesznek 
felemésztése mellett több másodrendű átalakítás 
bármily csekély mennyiségben, de mégis meg
történt, melyek azután a bornak tiszta ízét 
megváltoztatják.

Ez különben másként nem is történhetik 
meg, ha meggondoljuk, hogy a borvirág gom- 
bácskáinak táplálásához, vagyis folytatólagos 
szaporodásához a borszeszen kivid a borban 
lévő más anyagoknak is hozzá kell járulni. 
Biztosat e tekintetben még nem állíthatunk s 
csak annyit kivánuk megemlíteni, hogy a 
borvirág borkő-, tejsav-oldatokon s több effélé
ken is fejlődhetik s e szerint mindezen anyag
részeknek a borban történendő képződéséhez 
hozzájárulni képesek. Ezek folytán feltételez
hető, hogy ilyen és hasonló anyagrészek nyo
mai az olyan borban, melyben a borvirág 
hosszabb ideig élősködött, feltalálhatók.

A legkönnyebben és a legnagyobb meny- 
nyiségben fejlődik a borvirág kevésbé szeszes 
és különösen a fiatal borokban, melyek nagyobb 
mennyiségű fehórnye tartalmuknál fogva a 
gombák fejlődését nagyban előmozdítják. Na
gyon könvnyű fiatal boroknál, a főerjedésnek 
közvetlen befejezése után, gyakran kell a bor
virágképződés megakadályozásával megküzdeni, 
különösen ha a bordókat mindig gondosan meg 
nem töltjük és a feltöltést napok múlva nem 
ismételjük. A mint a bor idősebb lett és már 
néhányszor lefejtetett, a megvirágosodásra való 
hajlamát is jobbára elveszíti.

Erősebb borok, mint például 11— 12°/0 
szesztartalmunk, ha azok már némileg meg
értek, a megvirágosodásnak, már csak kis mér
tékben, erősebb borok pedig annak már egy
általában nem, vagy ritkán vannak alávetve s 
ha az ilyen borok nyitott edényekben tartatnak, 
azok felületén borvirág egy maga soha, legfel
jebb eezetgoHibákkal vegyest, de leginkább csak 
ez utóbbiak fognak képződni.

Olyan borok, melyeknek szesztartalma 
5 -7% között váltakozik, hasonló viszonyok 
között sem fognak oly könnyen megeczetesedni, 
mert az azok felületén élősködő borvirág az 
eczetgombák fejlődését nagyon megueheziti.

A borvirág képződése határozottan a bor
nak könnyebb, de mégis a bor minőségét be
folyásoló betegségeihez tartozik, mely azonban 
a liort tökéletesen még el nem rontja.

A bornak ezen betegsége különben küny- 
nyen megakadályozható, ha az csak némileg 
megfelelő szesztartalommal bir s ha az a pin- 
ezében kellő gondozásban részesül, a hordók 
rendesen feltöltetnek és az akónáig színig töltve 
tartatnak. Mi annál is inkább szükséges, mert 
ellenkező esetben nemcsak a borvirág képző
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(léstől, liánéra a bornak megeczetesedésétől is 
lehet tartani.

Bizonyos körülmények között a palacz- 
kokban levő bor is megvirágosodik s leginkább 
akkor, ha a palaezkok meleg helyen fennállva 
tartatnak, mert a dugasznak bármilyen jó 
is az — bekövetkező összeszáradása folytán a 
palaczkba, mint a borvirág képződését elő
mozdító egyik tényező a lég, könnyen behatol
hat. A dugasznak lepecsótelése ezt meg nem 
akadályoztathatja s ezért szükséges, hogy a 
borral töltött palaezkok folyton vízszintes hely
zetben tartassanak, hogy igy a borral folyton 
érintkező dugasz, a palaezkot mindig légmente
sen elzárja. Ha pedig a hordóban levő borok
nál megtörténik, hogy azok egyikében borvirág 
képződött, iparkodni kell, hogy az mihamarább 
a hordóból eltávolittasék, shogy azután a hordó 
mindig színig megtöltve tartassák.

A borvirág a hordóból könnyen eltávolít
ható olyformán, ha a.hordót oldalainak óvatos 
(löugetése mellett egy, a borvirág leple alá 
érő tölcsérrel liszta borral színig megtöltjük s 
az igy felszínre került borvirágot eltávolítjuk. 
Ha azután a hordót kisebb időközökben rende
sen feltöltjük és egy hosszabb — a borig érő — 
akónával bedugjuk, a borvirágképződést is 
megszüntettük.

A borban még hátramaradt, el nem tá
volítható borvirágnak végképcni megsemmisí
tésére legczélszerübb, a hordó utolsó feltölté- 
sét linóm borszeszszel eszközölni, mely óvato- | 
san a hordóba bocsátandó oly czélból, hogy az 
a bor felületén elterülve a borvirágot képező 
gombasejteket megsemmisítse.

A borvirág és eczetgombák megsemmisí
téséhez ezé szerű továbbá még a gőznek alkal
mazása is, mely akként történik, hogy egy fa
szénnel melegített kis üstben vizet felforralva, 
a képződő gőzt egy, az üstből lefelé nyúló 
csövön át, a különben légmentesen elzárt 
hordó szájába bocsátjuk, hol az a borfelü- 
ltitén levő borvirág és eczetgombákat meg
semmisíti.

Oly esetekben pedig, hol a borvirág már 
nagyon elhatalmasodott, tanácsos még az aján
lott eljáráson kívül a bort gyengén kénezett 
hordóba óvatosan átfejteni.

Nagyon könnyű borok szeszgazdagabb bu
rokkal való vegyítés, vagy pedig 1 —2%-tóli 
finom borszesznek, a borhoz leendő vegyítése 
által menthetők meg a borvirág-képződéstől. 
Ha azonban már a bor belseje is megvilágo
sodott, minthogy ezen bajon már segíteni nem 
lehet, legjobb azt cognac-ká lepárolni. „B. L .“

A borseprö befolyása a borra.
A ,.Mezőgazdasági Szemle f. havi füzeté

ben olvassuk a következő figyelemre méltó köz
lem ényt: Általánosan ismeretes, hogy a bor 
minőségére és tartósságára mily jelentékeny be
folyást gyakorol a szüret utáni első hónapok
ban való kezelése, s e tekintetben bizonyára a 
kiválasztott seprőnek a bor erjedése utáni be
hatásában kell az okot keresnünk. Mig egyrész
ről az élesztőnek — mely a borból leülepedve 
seprőnek neveztetik — van miből táplálkoznia, 
a mustban levő ezukrot szeszszé és szénsavvá 
bontja; másrészről nagyfokú felületvonzásánál 
fogva képes a borból különböző festőanyagokat, 
szaganyagokat s a bornak izt adó anyagokat ma
gával a seprőbe vinni. Így pl. ha a bor leve
gőn megbámul vagy rothadt szőlőizü és egész
séges élesztővel keverjük össze, a seprőnek le- 
üllepedése után e rossz tulajdonságokat el fogja 
veszteni. Ellenkezőleg köztudomás szerint az is i 
tapasztalható, hogy ha a bort sokáig hagyjuk a l

seprőn, az gyakran nyálkás, zavaros és kelle
metlen izüvé válik, mely bajokim azután csak 
nehezen segíthetünk. Nessler tanár számos kí
sérletet tett ez irányban, melyekből kitetszik, 
hogy a bornak fentemlitett káros változásai a 
seprőnek tulajdonitandók. Az élesztő folytán, 
melyet némi szeszszel 'Huzamosabban állani ha
gyott, a fölötte álló, előbb tiszta szeszes folya
dék nyálkás, zevaros lett, mely csekély csersav 
hozzáadásra megfeketedett és vizahólyaggal nem 
engedte magát deríteni.

A hígított borszeszszel tett kísérletnél to
vábbá feltűnt, hogy az élesztőről gondosan le
szűrt folyadék csakhamar megvirágosodott; már 
pedig a borvirágot okozó penésznövénykék csak 
azért találták fel a megélhetésükre szükséges 
viszonyokat, mert az élesztő illetve a seprőből 
ilyen anyagok mentek által a szeszbe. Ä bor 
annál tartósabb, minél kevésbé tartalmazza a 
bőrbetegségeket okozó penészek táplálóanyagait; 
erjedés közben az élesztő ugyanezen anyagokat 
vonja el a mustból ; ha azután az erjedés meg
szűnvén, az élesztőből seprő lesz, az élesztő fel
bomlásnak indul s az előbb felvett anyagokat 
ismét átengedi a bornak, s igy bátran elmond
ható, hogy a bor akkor lesz legállandóbb és leg
egészségesebb, ha azt az erjedés befejezése után 
azonnal lefejtjük a seprőjéről.

A bornak megfeketülését ennélfogva az 
élesztő, tehát a seprő megromlása is okozhatja. 
Megtörténhetik, hogy azon bor, melyből az élesztő 
kiválik, nem feketül meg : de ha a bort idejé
ben nem fejtettük le a seprőről s a romlani 
kezdő seprő az általa kiválasztott vasat ismét 
a borba jutni engedi, könnyen megfeketiil. Olyan 
borok, melyek a levegőn meg nem feketédnek, 
ha későbben fejtettek le seprőjükről, mint kel
lett volna, nagyon gyakran fogják mutatni e 
kellemetlen tulajdonságot, mert az élesztő bizo
nyos körülmények között az összes borkövet s 
a borban levő szabad savaknak egy nagy részét 
kiválasztja a borból, pedig ezek a megfeketü- 
lést gátolni szokták.

Másrészről azonbban épen nem tanácsos a 
bort nagyon korán fejtetni le az élesztőről, 
mert különben a nyálkás erjedéstől tarthatunk ; 
mi akkor is bekövetkezhetik, ha a búrt nagyon 
is korán fejtettük le egy kénezett hordóba.

Legczélszerübb a lefejtés idejét a követ
kező módon állapítani meg: a lefejtendő borból 
egy palaezkot megtöltünk és egy fütött szobába 
helyezünk el s pár napig vizsgáljuk: ha elkezd 
felülről lefelé derülni, akkor a kérdéses bort. a 
pinezóben haladék nélkül lefejthetjük: ha azon
ban újra eijedésnek indul a szobába hozott 
próba, akkor a bor még seprőjén hagyassák. 
Ibi az élesztő igen gyorsan leülepedett, szinte 
lehet félni a nyálkás erjedéstől; ily esetben 
igen czélszerü a főerjedés befejezte után azon
nal fölkeverni a seprőt — feltéve, hogy egy kis 
próbából arról szereztünk meggyőződést, hogy 
az újból hamarosan a fenékre ülepszik, mert az 
ellénkezőkre is van eset, s ilyenkor kárt valla- 
nánk, ha a kísérletet nagyban ismételnék.

Különfélék.
Előfizetési felhívás. Julius 1-től kezdve 

a f. ev második felébe lépünk. Kérjük azon t. 
előfizetőinket, kiknek előfizetése e jelen számunk
kal le jár: előfizetéseiket megújítani mielőbb 
sziveskepjenek,

— Esküvő. Sáregresi I h á s z  György la
punk szerkesztője f. hó O-ikán d. e 12 órakor 
vezette oltárhoz egyház - pákái és csukárdi 
A n d r á s s y  Lídia urhölgyet. Az esketési szer
tartást nt. dr. H o r v á th  Sándor evang lel
kész ur végezte, emelkedett hangú beszédet 
tartott az uj párhoz. Az esketési ünnepély alatt

díszes közönség gyűlt egybe a fővárosi ágostai 
evang. egyház Deák-téri templomában. Nász
nagyok voltak: a menyasszony részéről: J a -  
k a b f f y  István országgyűlési képviselő; a vő
legény részéről pedig F i á t h  Károly földbirto 
kos. Az esküvőn jelen voltak : G u n d e I János 
ur ipartársulatuuk nagyérdemű elnöke, G lü c k  
Frigyes ur a ..Pannónia“ szálloda birtokosa, 
W o h l f a r t h  H. fővárosi főmérnök és neje, 
K o lo s  z á r  Imre gödöllői szállodás, l íu s s e rn é  
úrnő stb. Nvoszolyó lányok voltak: a menyasz- 
szenv nővérei A n d r á s s y  Hilda ős Eszter, 
W o h l f a r t h  Anna, K u s s e r  Olga és Vilma, 
br. M e t z g e r  Emília. Vőfélyek: ifj. Á c s  
Károly ügyvéd, ipartársulatunk jogtanácsosa, 
S p o rz o n  Gyula, dr. L é t m á n y i  Nándor, 
C s ó c s y  Miklós és S e b ő k  Gyula urak. Az 
esküvő után ebéd következett, mdyen Fiáth, 
Jakabtly, nt. Horváth Sándor ev. lelaész, G m i 

d é i  János, ifj. A e s Károly, Cs é c s y Miklós és 
S eb  ő k Gyula urak szellemes felköszöntőket tar
tottak. Ifj. Á cs  Károly ügyvéd ur pedig felol
vasta az ez alkalomra érkezett nagyszámú üd
vözlő sürgönyöket.

— Köszönetnyilvánítás. Mindazon igen 
tisztelt szaktársaim és barátaim, kik 1. hó (bikán 
történt egybekelési ünnepélyem alkalmából sze
mélyesen, levélben, vagy táviiati utón jókíván
ságaik nyilvánításával szerencséltetni méltóz- 
ta ttak : fogadják ugy a magam, valamint ked
ves nőm részéről is leghálásabh köszönetüuk 
kifejezését. Budapesten, 1887 június 7.

Ihász ( '//öci///.
- Tata-Tóvároson a ,,Szarka" vendég

lőt, annak derék bérlője, B e r t h a  Józsefné és 
üzletvezetője L a n g e r  Lipót jeles szaktársunk 
szépen és csinosan átalakítják. Díszes kávéházi 
helyiség épül az. udvaron. A vendégszobákat pe
dig megszaporitják. Igen ajánlatos volna e gyö
nyörű és egészséges vidéket a fővárosi közön
ségnek felkarolni, mely ép oly sok élvezetet 
nyújt a fővárosi zajtól elkábult embernek, mint 
hazánk bármely más gyönyörű vidéke.

Komáromban ipartársulatuuk derék 
elnöke K e p p  Ármin ur vendéglőjét díszesen 
berendezte.

— A pinczemesterek orsz. értekezlete 
K ar 1 Nándor elnök ur indítványára elhatározta, 
hogy zászlószentelési ünnepélyt fog az idén tar
tani. Zaszlóanyául M a r s e  ha I .Józsefné úrnőt 
az „Angol Királyné“ szálloda tulajdonosának ne
jét sikerült megnyerni.

—  Halálozás. S t r ö b l  József kávés éle
tének 47-ik évében, szivszélhüdés következtében, 
Szegeden elhunyt. W in k le r  Alajos pinezér- 
iigynük Szegeden jobbléfre szenderiilf. S z e r 
s z á m  Győző szakképzett főpinezér öngyilkos
sággal veteti veget eletenek Nagyváradon.'l et
tének oka ismeretlen.

— Hymen. K o rm o s  Mihály debreczeni 
kávés eljegyezte Böszörményi Pál ottani polgár 
szellemes leányát, Esztert. Boldogság kisérje 
frigyüket I

— Szatmáron. a .,Tüzoltó“-hoz czimezve 
uj vendéglőt nyitott Beresinszky Andor.

- -  Nagy-Károlyban a „Csillag“ vendéglő 
szabadkézből eladó. Tudakozódhatni P é k  Mi
hály urnái Nagy-Károlyban, vagy lapunk kiadó- 
hivatalában.

— Riunioni Atlriatica di Sicurta cs. k.
szab. biztositó társaság Triesztben. E társulat 
rendes közgyűlése június hó 2-án tartatott meg 
Triesztben és fontosabb adatait az 1886-iki üzlet- 
évről kővetkezőkben ismertetjük: 1. Életbizto
sítások. Ez ágazat műveletei folytonos emelkedő 
irányban haladnak, a mennyiben az 1886-ban 
kötött biztosítások 10.250,273 frt töke és 16,851 
frt járadékra, tehát többre mind bármely meg
előző évben rúgtak. A biztosítási állomány 1886.
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decz. 31-én 41.804,764 frt tőke és 92,086 f'rt 
járadék volt. e szerint tehát tiszta emelkedés 
4.927,719 frt, a biztosított tőkén és 10.849 f'rt 
a járadékon. Dijakon bevétetett 1.755,956 forint, 
vagyis 160,797 Írttal több mint a megelőző 
évben. Az 1886-iki évben halál és túlélési ese
tekért 876,737 frt fizettetett k i; ezenkívül 
142, 184 frt, a deczember 31-én még liqni- 
dálva nem volt halál- és túlélési esetekben tar
talékba helyeztetett. A díjtartalék 8.15o,216 
frt, ezen tételnél a múlt év ellenében 707,825 
frt emelkedés mutatkozik. II. k'lrmi (tiiz-szál- 
litmány- és jégkár) biztosítások. Ez, ágazat dij- 
bévétele 7.765,144 Írtra rúgott,viszonbiztositáso- 
kért 3.222,195 frt adatott ki. Károkért 1886-ban 
5.756,337 frt fizettetett, mely összegből 
2.308,011 frt viszoutbiztositék terhére esik. 
Ezenkívül függőben levő károkért tisztán 207,607 
frt helyeztetett tartalékba. A tehermentes díj
tartalék tűzbiztosításokért 1.505,080 frt (50 és 
fél százaléka a saját számlára maradt bruttó 
díj - bevételnek) és szállitmánvbiztositásokért 
14.686 frt. A későbbi lejárattal biró dijtárcza
17.948,145 Írtra rúg. Az intézet létezése óta 
károkért összesen 134 millió lizettetett ki. A 
jégbiztositási üzlet az elmúlt évben tetemes 
veszteséget hozott, mely részint a létező s a • 
múlt év végén 550,000 frtra rugó külön jég
tartalékból 100,0011 Írttal és részint a többi 
ágazatok feleslegéből fedeztetett. Az ez után 
maradó mérleg-nyeremény 285.093.53, mely 
összegből alapszabályszeriileg 50,339.71 frt az 
általános nyeremény tartalékalaphoz csatoltatott 
és az osztalék részvényenként 55 frt. A múlt 
év deczember hóban még a tárczában volt 700 
db társulati részvény kibocsátása teljesen lebo- 
nyolittatolt és a befizetett részvénytőke emelé
sén kívül 280,000 Írttal (700 részvény á 400 
frt a társulatnak 455.981.15 irtot hozott, mely 
összeg teljesen tartalékba helyeztetett, ugyanis 
100,000 irt az életbiztositosi ágazat külön nye
reménytartalékához és 355.981 Irt. 15 kr az 
általános nyeremény tartalékalaphoz csatoltatott. 
Utóbb jelzet alap ez által meghaladja a tár
sulati alapszabályban meghatározott egy millió 
frtnyi összeget, miáltal jövőre : z évi nyere
ményből 20 százalék helyett csak 10 százalék 
fog az általános nyeremény alaptartalékhoz csa- 
toltatni. A részvénytőke jelenleg 4 millió frt,
1,600.000 Irt készpénz belizotéssel. A társulat 
tartalékai 1886-ban 1,049.906 Irt 4 1 krra emel
kedtek és összesen 10.865,164 frtra rúgnak, 
melyek következőleg vannak összeállítva: az 
életbiztosítási ágazat tiszta dijtartaléka 7,257.331 
frt, a tiizbiztositásiágazat dijtarlaléka 1.505,080 
frt, — a szállítmánybiztosítás netto ilijtartaléka 
14,686 frt, — a jégbiztosítás külön tartaléka 
450,000 frt, az A) mérleg árfolyam ingadozási 
tartalék 186,937 frt, — a B) mérleg árfolyam- 
ingadozási tartalék 161,626 frt, — az életbiz
tosítási ágazat külön nyereménytartalékja 250,000 
forint és az általános nyereménvtartalékalap 
1.039,502 frt.

— A magyar bortermelők országos 
szövetkezete május hó 19-én tartotta meg 
alakuló közgyűlését. X~Tzth’ctkezet czélja: a 
szövetkezeti tagok borait s esetleg másokét is 
kezelés es értesítés végeit átvenni, azokra az 
igazgatóság által megállapítandó módozatok 
mellett előlegei adni, sőt a szükség úgy kíván
ván, borokat a számlájára vásárolni is. A borok 
eladási árát a szövetkezel igazgatósága álla
pítja meg, azok tulajdonosaival egyetértve. 
Közgyűlési határozattal arra is kiterjesztheti 
működését, hogy phylloxeiamentes területeken, 
vagy ellenálló vesszőkkel, szőlőket létesítsen, 
azokat — vosszőelöadás czéljából is — saját 
üzemben tartsa vagy elárusítsa. A szövetkezet 
határozatlan időre alakul s működését meg

kezdi, mihelyt legalább 15 tag legalább 200 
üzletrészt jegyez s a ezég töryényszéklleg be
jegyezve lesz. Az üzlettársaknak jogukban áll 
és kötelességük, boraikat kezelés végett a 
szövetkezetnek átadni. Az átadott boroknak az 
első nyári utóerjedésen át kellett menniük. 
Egy üzletrész uévértéke 100, azaz száz írtban 
állapíttatott meg, melynek 50% -a az aláírás
kor készpénzben lefizetendő, 50% -a pedig a 
borok eladása alkalmával azok árából tartatik 
vissza 6% -os kamatával együtt. A megalaku
lás kinyilatkoztatása után a gyűlés a szövet
kezeti elnöknek Andrássy Aladár grófot, alel- 
nöknek Gönczy Pált, igazgatósági tagokul Ker- 
kapoly Károlyt, Koppély Gézát, Ágoston Józse
fet, felügyelő bizottsági rendes tagokul Miklós 
Ödönt, Benkő Kálmánt és ltadványi Istvánt, 
póttagokul Hammersberg Jenőt választotta meg. 
Ezzel a közgyűlés véget ért. (Sok sikert 1 
Szerk.)

— Boreladási szövetkezet Aradon.
Az aradhegyaljai szőlőbirtokosok Aradon „ma- ' 
gyaradi és ménesi bortermelők szövetkezete“ 
ezég alatt szövetkezetét alakítottak, melynek 
tőtörekvése oda irányul, hogy a termelők tisz
tán kezelt, jó minőségű boraival szolgáljon és 
a bor-kezelést folyton tökéletesbitve, az igé
nyeknek mindinkább megfeleljen, valamint a 
termelők és vevők között a boreladást közvet
lenül létesítse. Czélja továbbá az, hogy pontos 
kiszolgálat és megfelelő árak mellett Arad- 
hegyalja termelőink borai iránt ugv helyben, 
mint vidéken, a bizalmat és érdekeltséget 
minél szélesebb körben és azok értékesítésére 
alkalmat nyújtson. A szövetkezet irodája és 
borpinezóje Áradon, Deák-Fereucz-utcza, 33 — 
34. sz. a. létezik, hol palaczkokban, valamiül 
kisebb-nagyobb hordókban a boreladás a mai 
napon kezdetét veendi. hová egyszersmind a 
megrendelések intézendők. Palaczkokban raktá
rozott fehér és veres borok Aradon több ke
reskedésben szintén kaphatók lesznek.

— Hogyan szemezzünk ? Villási Pál a 
„Gyiimölcsészeti füzetekében ezen kérdésre 
következőleg felel. Legjobb az alany északi ol
dalán betenni a szemet számottevő okokból: 
1) mert azok is, kik a szemet az alany déli 
oldalán teszi be, gondoskodnak mesterséges 
beárnyékolásról, vagy egy levél, vagy darab 
papír á lta l: vagy pedig borult időben szemez
nek, holott ha a szemet az alany éjszaki ol
dalára tesszük, itt minden fáradság nélkül 
természetes árnyékot nyerünk. 2-or mert al
vóra szemzésnél a szem biztosabban alvó ma
rad, mint az, amely az alany déli oldalán 
tétetett be és épen ezért több ideje marad 
ahoz, hogy az alanyhoz tökéletesen hozzá nőj- 
jön és ennélfogva tavaszszal erősebb hajtáso
kat is csinálhasson; mert átalábau az alvó 
szemzéseknél azt tapasztaljuk, hogy ezek leg- 
többnyire erősebb hajtásokat hoznak mint a 
hajtó szemzettek. 3-or mert az alany héja az 
északi oldalon rendesen simább és beszemzésre 
alkalmasabb, mint az "alany déli részén : de 
száraz időjárásban itt a héj rendesen könnyeb
ben válik a fájától, mint az alany déli részén, 
mert a nap nem perzseli ki onnan a tápned
vet annyira. 4-szer mert minden növény nö
vése a világosság felé törekedvén, ennek az 
északi oldalon betett szemek hajtásaira azon 
előnye van, hogy felkötés nélkül is egyeneseb
ben nőnek telteié, mint a déli oldalra betett 
szemek még az elfagyás ellen is jobban véd- 
vék, mint a déli oldalon betettek, mivel tud
juk, hogy az u. n. fagyfoltok mindig a déli 
oldalon, még pedig a fának a földhöz legkö
zelebb eső részén képződnek ; minek folytán, ha 
a szemek ezen tájra esnek, azok is elpusztulnak. 

_  Kirándulás Tata-Tóvárosra. A kies

fekvésű és természeti Szépségekbe gazdag Tata- 
Tóvárosra a nyár folyamán minden vasár- és 
ünnepnapon kéjvonatok közlekednek a főváros
ból. Indulás a központi szeraélypályaházból 
reggel 7 órakor, visszaérkezés este 10 órakor.
11. osztályú jegy oda és vissza 2 fit. A vonat 
épen az E s t e r h á z y  Miklós gr. angol parkja 
előtt áll meg.

— Filloxera Dunakeszen. A főváros kör
nyékén levő szőlőtelepeket már jóformán ellepte 
a pusztító fillokszera, azonban a homokos ta
lajjal biró Újpest, Rákospalota, Fóth, Csornád 
és Dunakész határát eddig elkerülte a vesze
delem. Annál nagyobb ijedelmet okozott a 
napokban Dunakeszen a veszedelmes rovar 
megjelenése. A kissé kötöttebb talajjal biró, 
úgynevezett Nagy-Somlyó szőlőhegyen Kund 
Pál szőlőjében az idei hajtások fonnyadni, sár
gulni kezdtek, inig egy része ki sem hajtott 
a mi külső ismertető jele a filloxera jelenlété
nek. Az esetről feliratilag értesítették a föld- 
mivelési minisztériumot, kérve, hogy a szőlők 
szakszerű megvizsgálására valakit küldjön ki.

— A Mohai Ágnes-forrás. A tiirelmes- 
ség kétségkívül szép erény, de megbocsáthat- 
lan hibává válik, mihelyt túlságosan gyakcrol- 
tafik. Ebbe a hibába estünk mi magyarok a 
csehekkel szemben. Hónapok óta irtó háborút 
folytatnak cseh szomszédaink minden ellen ami 
magyar. Ki akarják tiltani búzánkat, lisztünket, 
marhánkat. Mi pedig nézzük ezt összetett kéz
zel és vásároljuk tovább a cseh czikkeket; 
nemcsak azokat, melyek hazánkban elő nem 
állíttatnak, hanem azokat is, a melyek nálunk 
jobb minőségben és olcsóbb áron kaphatók. 
Ekklatáns példáját képezik e sajnos körülmény
nek az ásványvizek. Uton-utfélen hirdetik és 
kinálgatják drága pénzen a cseh ásványvizeket, 
holott hazánk ásványvizeinek bősége és kitűnő 
minősége tekintetében messze meghaladja nem
csak Csehországot, hanem bármely más orszá
got. Az egész külföld elismerő bizonyítványt 
szolgáltat ezen állításunk igazságáról. Példa 
gyanánt a Mohai „Ágnes“ forrás vizét említ
jük föl. Egész Európa legelőkelőbb vegyészi és 
orvosi tekintélyei konstatálták ezen ásványvi
zünknek liitünő voltát. 0  Fensége József fő- 
herczeg, Ü Felsége Milán szerb királynak e ki
váló minőségű ásványvíz rendes italul szolgál; 
a legutóbbi kolerajárvány alatt elsőrendű pro- 
phylaktus szernek bizonyult; aránylag rövid 
idő alatt kivívta magának az egész világ 
elismerését és elterjedt keleten úgy mint nyu
gaton : az elszállítás ma már meghaladja az 
éveukinti 2 millió palaczkot; ismerik és ked
velik Ázsiában, Áfrikában és Amerikában
— szóval az egész világ fényesen bizonyítja, 
hogy a Mohai „Ágnes“-forrásban megbecsül
hetetlen kincset bírunk. Es mégis — a magyar 
közönségben akadnak még olyanok, a kik ha
sonló, de sokkal drágább cseh ásványvizekért 
pazarolják a pénzt, és teszik ezt akkor, mikor 
a csehek nyíltan hirdetik: „Semmit se vegye
tek a magyaroktól !“ Ellenkezik ez a józan 
ész szabályaival, megkárosítása ez a nemzeti 
érdeknek. Miért adjunk mi helyet a cseh ás- 
ványvizekdek, ha a mi termékeinket onnan ki
szorítani igyekeznek ? És — a mi fő — miért 
vásároljuk mi a cseh ásványvizeket, mikor az 
egész világ ítélete napnál fényesebben bizo
nyítja, hogy ásványvizekben hazánk első helyen 
áll és hogy a Mohai „Ágnes'l-forrás vizét'sem 
a minőség, sem az olcsó ár tekintetében sem
miféle más cseh ásványvíz föl nem érheti.

— Uj-Tátrafüredröl Írjak: Az itteni 
fürdővendégek tombolával egybekötött jótékony- 
czélu tánczmulatságot rendeztek, mely igen jól 
sikerült. A díszes társaság a legjobb kedvvel 
mulatott a reggeli órákig.
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N y i 11 - 1 é r.
Gödöllőn az
„ E r z s é b e t44 s z á l lo d a

a nagyérdemű közönség igényeinek teljesen 
megfelelőig van berendezve.

M in d e n  n a p  z e n e !
ízletes ételek és italokról, valamint pon

tos kiszolgálásról gondoskodik
Koloszár Imre,

vendéglős.

Van szerencsém a mélyen tisztelt vendéglő 
és szállodát bérleni óhajtó uraknak tudomására 
hozni, hogy itt helyben, a megyeházzal szem
közt a mélt. gr. Károlyi család tulajdonát ké
pező úgynevezett „C sillag*4 vendéglő fo
lyó év bármely napjától minden berendezéssel 
8 évi itt létein után családi ügyek miatt sza
bad kézből eladó, kedvező föltételek mellett 
és bár mely időben átvehető.

A helyiség el van látva úgy téli mint 
nyári konyhával, szép és olcsó lakással, to
vábbá csinos kerttel, a kertben szép vízmentes 
ponyvával födött táncz teremmel, mintegy 50 
nsz. öl, azon kívül egy általam épített és sa
ját tulajdonomat képező igen csinos kivitelű 
üvegezett teremmel, szintén 50 négyszögöl, me
lyek nyári mulatságokra igen alkalmas he
lyiségek.

E terem mellett van 2 jég verem mint
egy 95 szekér jeget tele rakva jelenleg is, to
vábbá tágas nyári konyha, a kelnerajba szivaty- 
tyús kút, jó pincze lejárat a kelnerajból, két 
csinos fedett tekepálya, kocsiszín, sertésól, és 
végre 5 fürdő és 5 vendég szoba teljesen be
rendezve t. i. hogy a berendezés a fent kiirott

helyiségek sajátomat képezik, az istálló és a 
többi kő épületeket kivéve és ezek mind igen 
jó karban vannak. Ennél fogva örök áron óhaj
tom eladni ezeket. A kőépületben szintén szép 
és tágas konyha 1 lakó szoba, 1 nagy és kis 
étterem összekötve 1 kelneraj, szép spajz, ka 
mara 1 nagy és 1 kisebb köpincze, továbbá 
mosó konyha helyiség 1 Az uj bérletből 5 és 
fél év van még bátra. Azonkívül a kertben kü
lön épített zöldséges verem : ezek után a ház
bér évenkirt 425 forint a tűzbiztossal együtt; 
mindennemű italokat a regália bérlőktől ka
punk. Miután a mit. grófi uradalom igazgató
ságától, valamint a regale bérlő uraktól enge
délyezve van az átadás.

A venni szándékozó urak bővebb felvilá
gosítás végett kéretnek egyenesen hozzám for
dulni.

Kelt Nagy-líároly, 1887 apr. hó 22-én.
Pék Mihály,

vendéglős.

A  za la  - e g e r sz e g i izra e lita  
h itk ö zség  tu lajdon át kép ező  „ A  
zöld  fához czimü — k á v éh á zza l 
összekötött, kellő számú vendégszobák — és 
egyébb szükséges épületek — két pincze 
és külön lakással ellátott, nemkülönben 
borm érési jo g g a l is felruházott nagy- 
szá llod án ak  1 8 8 7 . évi szent Jlihály- 
napjtól számítandó bat évre leendő haszon- 
bérbeadása iránt f. évi július hó (i-án d. e. 
10 órakor a hitközség irodájában nyilvános

Rt.

qoooooooooooooooooqooc
Alólirottak ajánlják a t.

kávéház-, vendéglő-
és

szálloda tulajdonos
uraknak, tisztán kezelt valódi

e g r i  v ö r ö s ,  s i l l e r  és t e l i  é r

valamint kitűnő

d aro czi feh ér b o ra ik a t
hordók és üvegekben a legjutányosabb árak m ellett

L á z á r  J ó n á s  é s  t á r s a
E g e r b e n .

Arjegyzókket — esetleg mintákkal — kívánatra 

bérmentve szolgálunk, és a borok valódiságáért ke

zességet vállalunk.

. 1 IWwWW f  f  W

árverés és zárt ajánlatbeli tágyalás fog 
tarta tn i.

A  k ik iá ltá s i ár 2 4 0 0  frt. o. é.
Az írásbeli zárt ajánlatok, a szóbeli 

árverés megnyitása előtt, 10°/n bánatpénzzel 
ellátva, a hitközség elnöke, F isch er  L. 
ur kezeihez jutandók.

A haszonbérlet tüzetesebb feltételei a 
hitközség irodájában mindenkor m egtekint
hetők.

Kelt a z a la eg e r sz e g i izra e lita  
h itk ö z sé g n e k  Zala-Egerszegen 1887. 
évi május ln» 4-én tarto tt válksztmányi ü lé
séből. A  v á la sztm á n y .

Grand Hotel Tisza Szeged.
Alólirott ezennel Oldatom a n. c. közön

séggel, hogy a ..Grand Hotel Tisza“ szállodát 
f. évi május hó l-éti átvettem es azt ezentúl 
saját számlámra vezetendem.

A midőn a n. é. közönség szives pártfo
gását ez utón is kérem, kiváló tisztelettel 
maradtam 14 á s s  . I á n o s .

A  legjobb é te lek  és ita lok  ju tá 
n y o s áron kap h atók

< h y ó les A utal
vendéglősnél.

B u d a p e s t. IV ., M u z eu n ik  rnfc 27.

o
8

Szálloda bérbeadás.

o

§ A „ H U N G Á R IA “
elsőrendű szálloda 

SS Z, 13 I > IC X .
mely 45 vendégszoba, emeleti nagyterem, nagy kávé
házi helyiség, étterem, I utezai korcsma több mel
lékhelyiségekből áll, továbbá nagy borpinczevel bir, 
mely igen alkalmas a borkereskedés iizésére is, 1888. 
évi május hó l-töl a következői 10 övit bérbeadandó.

A föltételek es egyel) részletek végett mar must tu
dakozódhatni a tulajdonosoknál: Ábrahám János sütő
m ester tintái Szegeden, vagy pedig Luxeder György 
urnái Török-Becsen.

K ö z v e t ítő k  k i v a n n a k  z á r v a .
ooooooooooooooooooooooi

D iilfe r  K áro ly
czipész,

Bl D A I’EST, IV., M ária  V a le r ia -u te z a  0. szám ,

ti „Hungária“ szállodában, készít es a legjutányosabb áron 
szállít mindennemű megrendeléseket.
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*  K ölbel Ignácz £

4

érc-ön töde  és m érlegsu ly-gyára
B U D A P E S T E N ,

VII.,- István-tér 4. sz. a. (saját házában).

ajánlja uj szerkezetű réz- és magányosan habzócsapjait és dugasz-ventileit, úgy
szintén legjobb szerkezetit sör-szivatyukat, továbbá mindennemű mérlegeket, mé
szárosok és hentesek számára, valamint súlyokat és minden e szakmába vágó 
czikkeket. — Árjegyzékek ingyen és bérmentve. Javítások a legjobban eszközöltetnek.

RÓZSA-PAPRIKA.
S z e g e d i  k ü lön legcM M C K i

l i u p r l k u - l i o l b n s z l t u 100 pár frt 9,50.—
D c b r e c z e n i  tartós kolbászka 100 ko. ,. 84.—
P aprika rózsa legfinom abb . 1 0 0 » n 1 4 0 .—
Tarhonya tojásos legfinomabb 1 0 0 »  n 3 4 .—
Uj vöröshagym a 1 0 0 V  n 5 .5 0
Ültető kis hagyma . . . 1 0 0 2 8 .—
Szalonna finom paprikás 1 0 0 5 8 .—
Szilvorium valódi szyréin i 1 0 0 V  n 4 8 .—
Zöldség.......................................... 1 0 0 csomó 4 .5 0

aján lja  ; »  l t i l o s  posta-csom agba is, szilvorium

csak 56  lite re s és nagyobb  hordókban.

Megjegyzem, hogy csak is a legfinomabb minő
ségű á ru k a t ajánlom.

IIF .M S C H  S . 4 .
S z e g e d e n .

S z á m o s  le g e ls ő  k i tü n te té s e k .

K anitz Lipót és fiai
b o rte rm e lő k

K G K R B E N .
Ajánlják legjobb minőségű valódi egri 

vörös borait, továbbá nehéz csemege és 

aszuborokat úgyszintén a legjobb hírnév

nek örvendő egri különlegességet

B I K A V É R T .
Kívánatra minták küldetnek.

Sitöfreidjé öödjlte lUtsjftdjituitßCtt!

Leopold Kanitz &. Söhne
W  e in p ro d u c en ten

E  R  E  A  I I  ( U n g a r n . )  

Empfehlen in der besten Qualität echte
E rlauer Rotbweine, ferner schwere D essert
weine und Ausbrüche, so auch die beson
derst und allgemein beliebte Erlauer 
Special il át

D R A C H E N B L U T .
Auf Wunsch werden Muster gesandt.

o x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x  x x x x x x x x x oö i iu i í .  »«ft liön. prii*. (Äfitäfnliriltuufctt

J. SCHREIBER & NEFFEN
B u d a p e s t , A lt e  P o s t g a s s e  IO , (Mezzanin).

Qytpfie Awsiwrtßf in Q)ittörtfrd)trrf für

Hötsls. Gasthaus, Kaffeehaus uni für Jen Haushai iungsgebrauch.
•h«t-

G a s f a b r i k e n

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

Post Zay-Ugrócz.
Tolegrafen-Station Z a y-U g r ó c z. 
W uagtlialbnnstation T r o n c s i n ,  

UNGARN.

JO M .F K IIIA L
Post Svi'lla

Telegrafenstation S v 8 t I a. 
Norilwestiialinatation S v 8 d 1 

BÖHMEN.

I»EL1T «CIII,A AI» :
FÜRSTENBERli a- il. Oilei- Post Eürstenöerft 

au der Oder.
Telegrafen- und Bahnstation F ü r- 

s t e n b e r g  a. d. Oder.
« U S X IS C Il-IM U a iA  t

Z 0  M B K 0  W I C E 
Post Zombkowice 

an der W arschau-W iener-Bahn

K K O M M -U L L U U M tO nF
Post Petersdorf.

Telografenstation Gross-Ullersdorf. 
Bahnstation Petersdorf-Ullersdorf 

Mührischen Grenzbahn. 
MÄHREN.

J tllO Y O W T T Z
Post Göding.

Telografenstation G ö d i n g .  
Nordbahnstation G ö d i n g .  

MÄHREN.

■» LI »  A I A A
P o st Göding

Telegrafenstation G ö d i n g .  
N ordbahnstation G ö d i n g .

MÄHREN.

iii'.iAiticiisii l it t e
Post Göding

T elegrafenstation G ö d i n g .  
N ordbahnstation L u s c h i  t z .  

MÄHREN.

OXMM
rest inhnstntlon V e u i u. MAHREN. MAHREN,

an der Warschau-Wiener-Bahn.

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x o x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x
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L A K O S  L A J O S
ajánlja cs. k. szaöaflalmazott kifalazás nélkiill

s z a b á ly o z h a tó  t a k a r é k - t ü z l i e ly e k e t .
m elyeken leket egy  fözőlukon kevesebb égőanyaggal főzni, készit és rak táron  ta r t  konyhaberendezéseket u ra ság o k  m agánzók és vendéglősök szám ára. 

Minden általam  k é sz íte tt  m u n k á k é r t jó tá lló k .

B U D A P E S T , IV . k é r ., K a la p  é s  I J p ó l - u í e z a  s a r k á n  1 0 .  s z á m .

30oooooooooooooooooooooo30oooooDOOooDooooooocoooooooooooooaooooooooooooooooooacoo3ooooo3oooooooo33o
,  V an szerencsém  a n a g yérdem ű  közönségnek  becses tu d o m á sá ra  hozn i, hog y  O

Í C r f l  S Z a b O ” n á la m  a  legú jabb  d iv a t sze r in t a  legelegánsabb őszi E .J tM  R U Ia K a S  
legjobb és leg ju tanyosabb  á rak  m ellett k é sz ítte tn e k  és hogy  a n. é. közön- q 

Ü 7 l p f P  ségnek a szö v e t-v á la sz tá sn á l is s z o lg á la tá ra  lehessek , n á la m il i i l ld e n n e m íí  s z ö v e t é -  O 
J 7 m inták  a leg ú jab b  d iv a t s z e rin t n a g y  v á lrsz té k b a n  k a p h a tó k . M agam at a n. és

B i i x l i t p e s t j  I V .  9 D o s x l t  F e r e i i c z - u t c z a  l ö .  s s x .  közönség  becses p á rtfo g á sá b a  a já n lv a  vagyok  t is z te le tte l P o l o n y i  . I á n .  férfi-szabó

POLONYI JÁNOS
5ooooo30ooooooooooo30oooooooooaooo30oooaoooooooooooooooooooooooooooooooaooooooooooooooD O Q ooo3oooooo

jiiiiiiiiiiiitiNiiiiiiiiiiiiiiiiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

|  Minden borkezeléshez szükségelt anyagok, és pedig: vza-hólyag, bor-zamat (Weinbouquet), borderitö-por (Kliirungspiilver), úgy |
|  porok a bor savanyúságának megszüntetésére; továbbá tökéletesen ártalmatlan borfestékek, glyczerin. gelatin, kenlapocskák |  
|  nemkülönben parafa-dugók és palaczokra való cinn-csipkák (Kapseln) a legjobb minőségben s legdnsabb választékban kaphatók :

V V a .tt© r ic h  A f f lO l d  U1 kereske* -  BU DA PEST, Árjegyzések és kezelési jegyzék
désében Dohány-utcza 1. szám a. ingyen

; Alle Bedarfsartikeln zu Wein-Manipulation, wie : Hausenblase, Weinbouquets, Klärungspulver, unschädliche Weinfarben, |
|  Einschlag, Gelatine, Stoppeln, Glycerin, Zinnkapseln etc., in besten Qualitäten billigst bei =ARRTOLD WATTERICH BUDAPEST, Preiscourante und Manipulation

Tabakgasse Nr. 1. (Huszár-ház). g r a t i s
......................................................................................................................... .................. ............ .

11 PS» *J V fJ  1111«
K E R T H E L Y IS  É G -M E G N Y IT Á S !

Van szerencsém a n. érd. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy a
k i r á ly - u tc z a  59. szám  a la t t i

v e n d é g lő i  ü z l e t e t
átvettem s valamint a hozzá tartozó

k e r t l ie ly is é g 'C t
f. évi május hó 1-én megnyitottam. Feltörekvésein leend mélyen tisztelt ven- 

laáij dégeim nagybecsű igényeinek minden tekintetben megfelelni.

Számos látogatásért esd

LETH és SPERLICH
Magyarország legelső es legnagyobb

e lh e ly e z ő  in téze te
szállodai-, vendéglői-, és kávéházi-személyzetnek.

Budapest, kalap-utcza 5. szám.
T elep hon  392. szám .

ül Tűiről

4»ő|
3§ii

Ejja
[Mii
jag
ri)[r,pj&i

$ legtisztább

SMHPOHWT
legjobb asztali- és üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégehajoknál, gyomor- es holyaghu-

rutnal.

M illío il i  Henrik, Karlsbad és Budapest,

Mi
S S Budapesten, 1887 . május .0,

Mi
eÍS

T ü d ő s József,
vendéglős.

USilSl [SMilS íl/KlrOl CT1/í\1p3
ltí

N yom ato tt Schlenker és K ovács könyvnyom dájában , B udapest, A kadém ia-u tcza 7.



1 o l c l o  t, <i ^ V < M i< le g ’lo s <  >I< I . a p j a “  1 W W 7 . < lv i l ^ í - d i k  j s z a m a l i o z .

WT Legjobb asztali és üdítő ital.

Hazánk legkedveltebb 
s  a  v a a y u v i  z e

A MOHAI AG-Jn E S  FORRÁS
1 .1

mely nemcsak' a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb 
és legfelsőbb körökben is.

3DOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC

Mineralwasser vom Königsbrunnen E
zu Kostreiniz bei

R O H I T S C H ,
zufolge seines aussergewöhnlichen Gehal
tes an Kohlonsiiuere (über 53 Bestand- 
tlieile) und seines Wohlgeschmackes, mit 
Wein und Erüchtesäften gemischt, das 
vozüglichste und gesundeste Erfrischungs
getränk ;

H a u p t - D e p o t  für B u d a p e s t  hei
K a r l  K iclitc i*

Spezcreihandtung Ecke Donaugasse und 
Kauclilangkehrcrgasse, sowie in allen Mi
neralwässer-, Spezerei- und Delikatessen
handlungen Ungarns erhältlich. j

Die Brunnen-Direktion. 1
ooooooogooc»oooooqopooqpoopooopi

Ó  í'eiINCft'C
ötierczen és ő felséoeózsef ie r c z e g szerb kii’i

CD Brünni kelméket
e l e g á n s  n j-n r i ö ltö z o tr c s

3.10 méteres szelvényekben minden szelvény 4 bécsi röf.

o
•w
cö

*cd

o
ISI
00

:O

aszta lá n  rendes ita lu l szo lgál.
Konstantinápolyban Alexandriában legközelebb Fiúméban is ép 

úgy mint hazánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen praeservativ 
gyógyszernidí bizonyult.

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, fűszer- 
kereskedésében és vendéglőjében kapható.

jr < í i ' s z á g o s  f ő r a k t á r :

E d e s k u t y  L .
magy. kir. udvari ásványvíz-szállítónál

B U D A P E S T E N ,  E r z s ó b e t - t é r  7 .  s z á m .

Borral használva kiterjedt kedveltséginek örvend.

*  STILLER JÓZSEF “
h o rd o z h a tó  jé g s z e k ré n y g y á ra

Budapesten.
Ajánlja elismert, legjobb szerke

zetű és kitüntetett

hiitö-késziilékeit 
bor. sör vaj, nyers hús hű
tésére, házi szükségletre étol- 
hütöket, fagylalt készülékeket és 
fagylalt-rosorvoirokat, bormérési U 
berendezéseket és legújabb - 
szerkezetű habcsapokat.
Képes árjegyzékek  bérm entve es 

ingyen.
Megrendülések a rakláiba intézendíik:

S T IL L E R  JÓ Z S E F
Ihnlapesl, K erepesi ül 30. sz. a. 

G yár : Nagy iliét'n-utczu 12. sz.

í r t  4.S0 igen finom,
Frf 7 legfinomabb 

IW " frt 10.50 legeslegfinomabb
v a l ó d i  g y a p j u h ó l ,

v a lam in t kam m garn  s fe lsőkabá t kelm éket, úgyszin tén  
u lazó -p la ideket, d a ra b já t 4 és 6 ír té r t  szá llít, az ösz- 
szeg u tán v é te le  m e lle tt a sz ilá rd  és jó h irü n ek  ism ert 

p osztógyári ra k tá r

S  I  E  E  E  I  M  I I  O  E
B rünn, F e r d in a n d g a sse  56.

M agyarázat. M inden sze lvény  FMO m éter hosszú  
és 136 cím. széles, s igy  te lje sen  elegendő egy tö k é 
le tes férfi ö ltöze tre . A föne,»bi ezég, te rm észe tes  s z i
lá rd sá g a  s je le n ték e n y  m unkaképessége kezesked ik  a rró l, 
hogy osak a  leg jobb áru, pon tosan  a v á la sz to tt m ini a 
sze rin t s z á lliltá tik . M iután most. igen sok szédelgő  
ezég „b rünn i á ru k “ köpeny a la tt  g a rázd á lk o d ik , ez 
ellenében  a  fönnebb i ezég m in ták a t küld ingyen 
bérm entve.

S T E IN B A C H  S Á N D O R
kir. szabadalmazott

g a rz o n  iá m  lá n y  a.
(tánilány-ágy.)

Fel nem cserélendő más gyártm ánynyal

Ára 30 forint
A legújabb találmány, ezen a téren a legczélszeriibb i

A támlány-ágy nem különböztethető inog 
egy közönséges alakú zsölle-széktől és minden 
miigépezet nélkül, egy pillanatban k é n y e l
m es á g y r a ,amely teljesen ruganyos toliak
kal van pamlagozva, változtatható.

Különösen szalonok, vendég és magánszo
bák, szállodák és nyaralón való tartózko
dásnál majd minden háznál felnőttek és gyer
mekek részére igen szükséges.

Fényképek kívánatra küldetnek.

S t e i n b a e h  S á n d o r ,
kárpitos, diszitő és bútor-gyáros.

B u d a p e s t, K erenez  J ó z s e f - té r  G. sz.

Ugyanitt a kedvelt ágybetétek ruganyos 
tollakkaí; teljes ágyberendezós egy darabban 
12 frt. alkalmas mint önálló ágy vagy otto- 
mán 14 frt.

Több száz szoba asztalos- és kárpitos- 
! butnr folyton készletben van.



10 VENDÉGLŐSÖK LAPJA. 1887. június 15.

| N aponta friss liidnn'ij. nspik és nszirign.

cí-e
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c
«Sq.

I d e i  p o i i l s » r < l ,

I i 1» a , k o r a i  % ö I <1 s  é  g
ngy  m int :

spárga, burgonya, paradicsom
ós

K  A K  F  1 O A
naponta érkeznek és kaphatók:

GÉCZY FERENCZ,
szeri), kir. udvari szállító,

baromfi-, vad-, tojás- és cseinege- 
árucsarnokában kapható : 

Főüzlet:

U n n a  - u tr z a  8 0 . sz á m .
Fiókiiztet:

A m lr á ssy  - n i 1‘*. sz á m .
| Bel- és külföldi sajtók, likőrök és pezsgők. |

Van szerencsém a n. ó. vendéglős- és 
kávés uraknak becses tudomására hozni, hogy 
közvetítő intézetemet í. évi május-hó 1-től fogt a 
Budapest, belváros Lpót-utcza I. szám alá 
helyeztem át. Ennélfogva kérvén, miszerint előfor
duló szükség esetében, akármily nemű üzleti sze
mélyzetre nézve bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassék, mély tisztelettel maradtam

T v u t s c l i e r a  J Á Iiliíil y .
fő ügynök.

Iroda: Lipót-utcza I. sz. Duna-utcza sarkán.
Lakás: IV., Lipót-utcza 10. sz.

Híres debreczeni kolbász,
p a p rik á s  sx a lo iiá í, elsőrendű zsárí.
zsírnak való vastag p e r z s e li  s z á lá n á l,  
füstölt so n k á t, sza k m á t s minden 
hentes-üzletbe vágó cziket lehetőleg jutányos 

árban szállít

S o m o g y i  I m r e ,
hentes üzlete

D e b r e c z e n b e n .

SZABÓ GERGELY
a s z t a l o s - m e s t e r

Budapesten, V ili, Szilágyl-ntcza 2. szám.
Készítek a

M zálíotlsii. v e n d é g lő i é s  k á 
v é h á z i b e r e n d e z é sh e z

szükségelt mindennemű a s z t a l o s  munkákal

legjobb m inőségű benezés 
k é m é n y  f a  -  s z é k e k e t

a legjiitányosabb árakon.
Elvállalok úgy nagybani mint kicsinyíteni 

megrendelések.
Vidéki megrendeléseket pontosan teljesitek.
A mélyen tisztelt szállodás, vendéglős és 

kávóháztiilajdonos urak szives pártolását kérve, 
vagyok kiváló tisztelettel

S za h á  G e r g e ly
asztalos-mester.

L f ó iv  i n g e r  B Á á r o i y
cs. kir. uáv. böröndcs. 

B u d a p e s te n
F ő ra k tá r : Kis liid-utcza 10. 

F iók : Bécsi-utcza 3.
Vjáuljn nagy választékú

vendéglősök és főpinczérck
részére pedig a legczélszerííbbnek 

bizonyult

A lárczák 
Szí a nőj Miklós 
találm ányai!!!

Brückner Nándor
első hegedű és czimbalom mühangszer-készitö.

B u d a p e s t, m a g y a r -u te z a  4 .
A l a  p i l  I n  ( <>l I 1 X 7  . 4 - i k  e v l x u i

Az 18S5. évi k iá llítá s  a lk a lm áv a l j  ó óh < zélsze- 
riiiK'k la lá lt uj pedál hangfogó ta lá lm á n y á é rt elism erési 
érdem et n y e rt ; szá llít a budai zen eak ad ém ián ak , úiry 
a b u d a p es ti nem zeti z en e e g y le ln ek , valam in t a m. kir. 
o p e ra sz ín h á z h o z  is te lje s ít m e g re n d e lé se k e t A le g je ’ I» 
m inőségű  r / i n i h u l i i i o l t ,  h e g e d ü l i «  K itú r o k ,  
f u v o l á k  s th . a le g ju lá n y o sa h h  á rb a n  kap h ató k  nála

• l a i  B lá * o k u l  cm v i d é k i  m e g r e n d e l é -  
M ckeá jp o o íomubi í e l j e s i í ,

WnaBBMHHHBMBiraiiaWBHBHanMKnaBHMi ■■MHMMMUr
Előkelő orvosi tekintélyek ii. m.:

dr. K orány i ta n á r  k ir. ta n á cso s, dr. K ézm árszk y  
tr.. dr. Kelti. dr. S chw im m er ta n á r , d r. S ii lie r  
ta n á r, dr. R ein itz, d r. H erm án S. főorvos sth . 
B u d ap esten ; dr. B raun ta n á r  udvari tanácsos,

1 d r. R o k itan sk y  ta n á r, k o rm á n y ta n á cso s  dr. 
S c h n itz le r ta n á r. d r. ( ls e r ta n á r , dr. W in tern itz  
tan ., d r. H erz egyet m ii tr.. dr. M arenczeller, 

i K ulenthali dr. K au tz, d r. Hold udvari orvos,
1 dr. B atsv  a bécsi o rv o si co llegium  t i tk á ra  sth . 

B ecsben ; íté le te  fo ly tán

KORONA-FORRÁS
(Hvgieaa-Sprinlel)

Radkersdnrg mellett Staierországban.
L e g je le s e b b , le g t is z tá b b  é g v é n y e s  

s a v a n y u  víz .

A Hy iea-Sprudel
ii«.....sak  a  legk itűnőbb , Ingkelliiiiiosrbli izii ás
legegészségesebb  ita l, hanem  egyszersm inil a 
en ié sz lé .i, lé legzési és v ize leli üzeivazclnk  

b a ja ib a n  e l s ő r e n d ű  g y ó g y v í z .  
K ap b aló  É D E SK U T Y  L  ud v. s zá llító n á l, 
to v á b b á  m inden fiiszerkreskedós és vendéglőben. 

Körak tá r  :

TI:h : ! i ! í t  Adolf-nál,
l ! 1 I > \  I * J '.X  I \  r a n y  . í i i k »m  m  <>zn 3 0 .

L e g jo b b  ó v s z e r  a  c h o le r a  e llen .

y
Op  j í  1  p  7  T T ’ x x  x x  O ' .ó  J X

k iz á r ó la g o s  f ő r a k tá r a
(a föherczegi — Magyar-óvári)

s  5  x  £  ő  z  o  I x  s .  z  XX S e Í z  
LOBMAYEll JÁNOS EEIIENCZ és TAKSÁNÁL

Budapest, IV. Károlykörut 13.
Á rjeg yzékeket béenientve szolgálunk.

M a o  ób b  v e ié in é l  je le n le k *  h j  á r e n g e d m é n y .

R
&
&
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F e lh ív á s  e lő f iz e té s re .
A „ P o k ro c z  Á lln ia“ következő szúmuil 

a mostaninál még csinosabb alakban fogjuk (,. 
olvasó közönség elé juttatni. A mi jelszavunk : 
„Kereső az em bert!“ A mi lapunk teliül 
nem áll sem pártok, sem szene lyek szolgála
tában, hanem teljesen filggel lel lenül a vahfélet 
felszegségeit szatirizálja, válogatás nélkül oll 
a Imi kell.

Lopunk Eloüzclési á ra :
Egy évre............................... o f,t.
F é lé v re ............................;j
N e g y e d é v r e ............................... | ” ß ( )  k r .

Az elólizetési pénz, mint legezélszeriibb 
postautalvánnyal küldeni

a „Pokrocz Ádám" kiadóliivatalának
I.iiilnpnslen, \  I I .  k e rü ld , kcrepcsi-iit 

22 ik szám nlú czim zenilii

&


